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Wireless charger station WS-100

Quick Guide v 1.0
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Features:
e Wireless charger for Apple iPhone

o Charging function - most devices (Smartphones, TWS) with QI
standard

e Magnetic function ( for iPhone12, iPhone12 mini, iPhone12 Pro,
iPhone12 Pro Max only)

o Ultra slim design

o Material: Acrylic surface + Aluminium alloy edge.

e The strong rubidium magnets inside

o Effective charging distance <7mm

o LED backlight

o Input: 9V/2A, 9V/2.7A, 12/2A (Recommend PD18W adapter)

e Output: 15W/10W/7.5W/5W

e Cable length: 1,5 m

e Dimensions: 58,5 mm +/- 0,05 mm * 7 mm

BA

Znacajke:

e BezZi¢ni punja¢ za Apple iPhone

e Funkcija punjenja - vecina uredaja (pametni telefoni, TWS)
s QI standard

e Magnetna funkcija (samo za iPhone12, iPhone12 mini, iPhone12
Pro, iPhone12 Pro Max)

e |zuzetno tanak

e Materijal: Akrilna povrsina + rub od legure aluminija

e Snazni magneti rubidija

o Efektivna udaljenost punjenja <7 mm

o LED pozadinsko osvijetlienje

e Ulaz: 9V / 2A, 9V / 2,7A, 12 / 2A (preporuceni adapter PD18W)

e |zlaz: 15W / 10W / 7,5W / 5W

e Duljina kabla: 1,5 m

e Dimenzija: 58,5 mm +/- 0,05 mm * 7 mm

BG

Xapaktepuctuku:

e BeaxunuHo 3apsgHo 3a Apple iPhone

o OyHKUMSA 32 3apexaaHe - NOBEYETO YCTpocTBa (CMapTdOoHK,
TWS) ¢ QI craHgapteH

o MarHuTHa cyHKums (camo 3a iPhone12, iPhone12 mini, iPhone12
Pro, iPhone12 Pro Max)

® YnTpa TbHbK An3anH

e MaTtepuan: AKpunHa NOBBbPXHOCT + KaHT OT anyMUHWeBa Cnnas.

o Pybuanesu marHutu

o EcheKTMBHO pascTosiHue 3a 3apexaaHe <7 MM

e LED noaceeTka

e Bxop: 9V / 2A, 9V / 2.7A, 12/ 2A (3a npenopbyBaHe ¢ agantep
PD18W

e /3axogHa mowyHocT: 15W / 10W / 7,5W / 5W

e [IbmkunHa Ha kabena: 1,5 m

e Pasmepu: 58,5 mm +/- 0,05 mm * 7 mm.

CZ

Specifikace:

o Bezdratova nabjjecka pro Apple iPhone
-gtunlace(?abljenl - vétsina zafizeni (smartphony, TWS) s QI
andar

e Magneticka funkce (pouze pro iPhone 12, iPhone12 mini,
iPhone12 Pro, iPhone12 Pro Max)

e Ultra tenké zpracovani

e Material: akrylovy povrch + okraj ze slitiny hliniku

o Silné rubidium magnety

o Efektivni nabijeci vzdalenost <7 mm

o LED podsviceni

e Vstupni napéti: 9V / 2A, 9V / 2,7A, 12 / 2A (doporudujeme pouzit
adaptér PD 18W)

o \V/ystupni vykon: 15W / 10W / 7,5W / 5W

e Délka kabelu: 1,5 m

o Rozméry: 58,5 mm +/- 0,06 mm * 7 mm
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Termékjellemzok:

o Vezeték nélkuli tolt6 Apple iPhone-hoz

o Toltési funkcio - a legtébb eszkdz (okostelefonok, TWS) Ql-vel
alapértelmezett

o Magneses rogzités (iPhone12 esetén, iPhone12 mini, iPhone12
Pro, iPhone12 Pro Max)

o Ultravékony kialakitas

o Anyagok: akril feliilet és aluminium 6tvozet szélek

o Rendkiviil er6s magnesek

o Toltési tavolsag legfeljebb 7mm

o LED hattérvilagitas

e Bemenet: 9V/2A, 9V/2.7A, 12/2A (PD18W adapter ajanlott)

o Kimeneti teljesitmény: 15W/10W/7.5W/5W

o Kabelhossz: 1,5 m

o Méretek: 58,5 mm +/- 0,05 mm * 7 mm

KZ

Epekwenikrepi:

o Apple iPhone yLwiH cbiMCbI3 3apsaTaFbILL.
o 3apsaTay yHKUMACHI - KONTEreH KypbinFbinap (cmaptdoHaap,
TWS) QI ctaHaapTThI

o MarnuTTi cpyHKumscel (iPhone12 faHa apHanfaH, iPhone12 mini,
iPhone12 Pro, iPhone12 Pro Max)

® YnbTpa XiHillke An3aiiH.

e Matepuarnbl: akpungi 6eT + WweTTepi antoMUHUIA KOpbITNAcbIHaH.

o KaTTbl MarHuTTepi iWwiHae pybuaniiaeH

® 3apsaaTay KypbinFbICbIHbIH 9peKeT eTYiHiH TMiMAI KaLWbIKTbIFbl <7 MM.

® XKapbIKaNOATHI XXapblKTaHALIPY

e Kipic: 9 B/2 A, 9 B/2,7 A, 12/2A (PD18W aganTepi ycblHbINaab!)
e Kyatbl: 15 BT/ 10BT/7,5BT1 / 5BT.

e Kabenb y3blHabIFbL: 1,5 M.

e Menwepi: 58,5 mm +/- 0,05 MM * 7 MM

The contents of the package

-

led indicator

Package content

Connection

Wireless charging
station

Quick guide

Power adapter is
not included

1. Connect the magnetic wireless charger

to the adapter or computer. A charging icon
will appear on the iPhone 12 series when the
phone is placed on the charger

2. Place the smartphone on the charging
station and make sure it is charging.

Sadrzaj pakiranja

Prikljucivanje

Stanica za bezi¢no
punjenje

Adapter nije
ukljuéen

Uputstvo za
koristenje

1. Spojite magnetni beZi¢ni punja¢ na
adapter ili raunar.

Ikona punjenja pojavit ¢e se na iPhoneu 12
serije kada telefon stavite na punja¢

2. Postavite pametni telefon na stanicu za
punjenje i provjerite puni li se.

CbabpxaHue Ha
onakoBKara:

CBbp3BaHe

CTtaHuus 3a
6e3XNYHO 3apex-
faHe

3axpaHBalumat
apjanTtep He e
BKITHOYEH

PbkoBoacTeo 3a
ynoTtpeba

1. CBbpxeTe MarHUTHOTO 6e3XMYHO 3apsa-
HO YCTPOWCTBO KbM agantepa Unu KoMmro-
Tbpa. MkoHa 3a 3apex/aHe LLe ce nosiBu
Ha iPhone 12 cepus, koraTo TenedoHbT e
NOCTaBEH BbPXY 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.

2. MNocTaBeTe cMapTdOHa BbpXY CTaHUusATa
1 ce yBepeTe, Ye ce 3apexpaa.

Obsah baleni

Pripojeni

Bezdratova nabijeci
stanice

Nabijeci adaptér
neni soucasti
baleni.

Struény manual

1. Pfipojte magnetickou bezdratovou
nabijecku k adaptéru nebo pocitaci.

Ikona nabijeni se na iPhone 12 objevi pfi
umisténi na nabijecku.

2. Umistéte smartphone na nabijeci stanici a
ujistéte se, Ze se nabiji.

Csomag tartalma

Csatlakozas

Vezeték nélkili toltd

Tapegység nincs a
csomagban!

Hasznalati utmutaté

1. Csatlakoztassa a toltét a specifikacioban
megjeldlt adapterhez vagy szamitégéphez.
A toltést jelz6 ikon megjelenik az iPhone

12 sorozatu készilékeken, ahogy a oIt
rogzitésre kerlt

2. Helyezze a készllékét a téltéallvanyra és
gy6z&djén meg rola, hogy téltédik.

KanTamaHbIH
iwinge

Kocbiny

ChbIMCbI3 3apsiaTay
CTaHUWSChI

Kyat 6epy apgan-
Tepi KUHakTamara
Kipmengi
Kplckala Hycka-
ynblK

1. MarnuTTi cbIMCbI3 3apsaTay KypbisifbICbiH
ajanTepre Hemece KOMMboTePre KOCbIHbI3.
BapsigTay 6enriweci iPhone 12-ae TenedoH
3apsaTay KypbinFbiCbiHa KObINFaH kesae
naviga bonagbl.

2. CmapTdoHabl 3apsiaTay cTaHumscbiHa
KOMbIMN, OHbIH, 3apsiATanbIn aTkaHblHa ko3
JKETKI3IHI3.

Product Appearance

Aluminium alloy Acrylic lens

-

TROUBLESHOOTING

Problem Solution

The power adapter should be plugged into
the socket
LED indicator should be on

Device doesn’t
charge

Wireless charging
for smartphone
doesn’t work

Remove the case or any other objects from
the smartphone and try again

If the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at
Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

SAVJETI ZA RIESAVANJE PROBLEMA

Problem Rjesenje

Strujni adapter mora biti priklju¢en u uti¢nicu

Uredaj ne puni LED indikator trebao bi biti ukljucen

Ne radi bezi¢no
punjenje pametnog
telefona

Uklonite masku sa telefona ili bilo koje druge
priklju¢ke i pokuSajte ponovo

Ukoliko navedene upute s gornjeg popisa ne doprinose rjeSavanju
problema, kontaktirajte Canyon tim za podrsku na
http://canyon.eu/ask-your-question/

Proizvodaé: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMU

Mpo6nem Bb3MOXHO pelueHue

3axpaHBawmaT agantep Tpsibsa aa e
BKIIOYEH B KOHTaKTa
LED nHgnkaTopbT TpsibBa ga cBeTu

YCTpoCTBOTO He
3apexaa

BeaxunyHoTo
3apexaaHe Ha
cmapTdoHa He
pabotu

OTganeyeTe KyTuikaTa Unm Apyru HanmuHm
06ekTH, Hamupalum ce B 611M30CT 40
cMapTdoHa, U onuTaTe OTHOBO

AKO Te3n AeiicTBUSA He MOMOrHaT, MOJS CBbPXETE Ce C HaLUMA ekun
nopapwbxka Ha http://canyon.eu/ask-your-question/

Mpoussoauten: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

RESENi PROBLEMU

Problém Reseni

Napajeci adaptér by mél byt zapojen do
Zafizeni se nenabiji |zasuvky.
LED indikator by mél svitit.

Bezdratové nabijeni
pro smartphone
nefunguje

Sundejte kryt nebo jiné predméty, které mate
na smartphonu a zkuste znovu.

Pokud rady z vySe uvedeného seznamu nepfispivaji k vyfeSeni
problém, kontaktujte tym podpory na webu Canyon
https://iczech.canyon.eu/zeptejte-se/

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios https://czech.canyon.eu/

HIBAELHARITAS

Probléma Megoldas

Ellendrizze a csatlakoztatast és hogy a LED

Az eszkbz nem told | ~. . .
vilagit-e

Az okostelefon
toltése nem
miikodik

Tavolitsa el az okostelefon tokjat és prébala
Ujra a toltést.

Amennyiben problémaja van a készlilékkel és a fenti

lépések segitségével nem tudja elharitani, kérjik keresse
ligyfélszolgalatunkat az alabbi weboldalon: http://canyon.eu/ask-
your-question/

Gyarto6: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

AKAYINbIKTAPAbI I3AOEY XOHE XXOKO

Mpo6nema LWewim
KyaT 6epy aganTepi po3eTkara KOCblnybl TUIC.

Kypbinfbl

o >KapblkauoaTbl UHAMKATOP KOCkINyrbl 6onybl
3apsgTamaiigbl Tvic
CwmapTdoHaapra
apHanfaH ceiMcbld3  |CMapTdoHHaH kan neH 6acka 3aTTapabl
3apsaTay Xymbic LeLin, kanTanan KepiHis.
ictTemengi

Erep xofapblaa kepceTinreH Tisimaeri apekeTTep npobrnemaHbl
wewnece, keneci cinteme 6ovibiHwa Canyon konaay Kbl3aMeTiHe
xabapnacbiHbi3 http://canyon.eu/ask-your-question/

©Hpaipywi: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Wireless charging

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and follow all instructions before using
this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture,
water or dust. Do not install in rooms with high humidity
and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. Clean the device with dry cloth only.

Warning
It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is
not recommended and leads to warranty waste.

SIGURNOSNE UPUTE
Prije upotrebe ovog proizvoda pazljivo procitajte i
slijedite upute.
1. Ne izlazZite uredaj prekomjernoj vlazi, vodi ili prasini.
Ne postavljajte u prostorije s visokom vlagom i razinom
prasine.
2. Ne izlazite uredaj toplini: ne stavljajte ga blizu uredaja za grijanje i
ne izlazite izravnim suncevim zrakama.
3. Uredaj &istite samo suhom krpom.

Upozorenje

Zabranjeno je demontirati uredaj. Ne preporucuje se samostalno
popravljanje ovog uredaja, moze prouzrokovati gubitak prava na
koristenje uslova garancije.

WHCTPYKLWUW 3A BE3OMACHOCT
Mpeau aa 3anoyHete paboTa, npoyeTeTe BHUMATENHO U
cnepaBante MHCTpykuumTe!
1. MaseTe ycTpoMCTBOTO OT Brara, Boaa 1 npax. He s
13non3BaiiTe B 3anpaLleHn U BaXHN NOMeLLEHMS.
2. Ma3eTe ganey oT U3TOYHWLM Ha 3arpsiBaHe U Bb3-
nnamexsiBaHe. He octaesnTe ycTpoicTBoTO 611130 A0
OTONSIMTENHU YPEaM U He A1 n3naraTe Ha Npsika CNbHYEBa CBETNMHA.
3. Tosu npoaykT TpsibBa Aa ce cBbpxe KbM 3axpaHBaHe eANHCTBEHO
No Hau4MHa, NokasaH B PbKOBACTBOTO 3a ynoTtpeba.
4. MouncTBanTe yCTPOMCTBOTO CaMO CbC CyXa Kbpna.
Mpeaynpexaexue!
YcTpoincTBoTOo He 6rBa Aa 6bae oTBapsHO U pasrnobssaHo. Tosa Lie
[oBefie A0 OTNajaHe Ha HeroBaTa rapaHLus.

BEZPECNOSTNi INSTRUKCE
Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prectéte a
dodrzujte vSechny pokyny.
1. Nevystavuijte zafizeni nadmérné vihkosti, vodé
nebo prachu. Neinstalujte v mistnostech s vysokou
vlhkosti a prachem.
2. Nevystavuijte zafizeni teplu: neumistujte jej v
blizkosti topeni a nevystavuijte jej pfimému slune¢nimu zareni.
3. Zafizeni Cistéte pouze suchym hadfikem.

UPOZORNENI
Demontaz zafizeni je zakdzana. Pokus o opravu tohoto zafizeni se
nedoporucuje a vede ke ztraté zaruky.

BIZTONSAGI UTASITASOK
Olvassa el ezt az Utmutatét, miel6tt hasznalni kezdi a
készuléket.
1. Ne tegye ki a késziiléket magas paratartalom,
nedvesség, por hatasainak. Ne hasznalja olyan
szobaban, ahol magas a para-/portartalom.
2. Ne tegye ki a késziiléket h6 hatasainak: ne hasznalja héforras
kdzelében, ne tegye ki direkt napsugarzasnak.
3. A készliléket szaraz textillel tisztitsa.

Figyelem!
A késziiléket szétszerelni tilos! A termék hazilagos javitdsa nem
ajanlott és a garancia elvesztését okozza.

KAYINCI3AIK TEXHUKAChI BOMbIHLLA H¥CKAYNbIK

O©Himai kongaHap anablHAa MyKUAT Okbirn, 6apnblk Hycka-

ynapAapl OpbiHAAHbI3.

1. KypbInfbiHbl LWamajaH TbiC binFan, cy HeMece LiaH,

acepiHe yLwblpaTnaHbl3. blnfanabineik MeH Wwan AeHrewi

XoFapbl berMenepae opHaTtnaHbI3.

2. KypbInfbiHbl Kbl3AbIPMaHbI3: OHbI KbI3ObIpY
KYPbINFbINapbIHbIH XaHblHa KOMaHbI3 HEMece TiKenen KyH CoyneciHiH,
acepiHe ylbIpaTnaHbI3.

3. KypblniFbiHbl TEK KypFak LyGepeKneH CcypTiHi3.

AnpbiH ana eckepTty

KypblnfbiHbl GeniuekTeyre ThiiibiM canbliHafbl. Byn KypbInfblHbI XX6H-
[eyre apekeT xacay yCblHbINManabl XaHe on KeninAikTiH »XonblnyblHa
okeneai.

C €ReHS | [Y]
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All other products names and trademarks are property of their respective owners

Smémice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

www.canyon.eu

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from
Canyon authorized Seller. The date of purchase is the date specified
on your sales receipt or on the waybill. During the warranty period,
repair, replacement or refund for the purchase shall be performed

at the discretion of Canyon. In order to obtain warranty service, the
goods must be returned to the Seller at the place of purchase together
with proof of purchase (receit or bill of lading). 2 years warranty from
the date of purchase by the consumer. The service life is 2 years.
Additional information about the use and warranty is available at
https://canyon.eu/warranty-terms/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

GARANCIJA

Garantni rok zapocinje od dana kupovine proizvoda od ovlastenog
prodavaca kompanije Canyon. Datum kupovine je datum naveden na
potvrdi o prodaji ili na rac¢unu. Tokom garantnog razdoblja, popravak,
zamjena ili povrat novca za kupovinu izvrsit ¢e se prema uputama
Canyona. Da bi se postigla garancijska usluga, roba se mora vratiti
prodavacu na mjestu kupovine zajedno s dokazom o kupovini (racun).
Proizvod ima 2 godine garancije od dana kupovine. Zivotni vijek
proizvoda je 2 godine. Dodatne informacije o upotrebi i garanciji
dostupne su na https://canyon.eu/warranty-terms/

Datum proizvodnje: (naveden na pakiranju). Proizvedeno u Kini.

FAPAHUMUA

[apaHLUMOHHUAT CPOK Ha TO3M NPOAYKT e 2 roanHn. Tol 3anoysa Aa
Teye OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHeTo My OT OTOpPV3MpaH NapTHLOP Ha
CANYON. lataTa, nocoyeHa BbB (hakTypaTa unv kacopata benexka
e fataTa Ha 3akynyBaHe. 1o Bpeme Ha rapaHLUMOHHUS Nepuos BCekU
PEMOHT, 3aMsiHa UM Bb3CTAaHOBSIBAHE HA CTOMHOCTTA Ha NOKynkaTa
ce n3BbpLiBa no npeuerHka Ha CANYON. 3a aa npepocTtaBum rapaH-
LIMOHHOTO obCnyxBaHe, NPpoAyKThT Tpsibea Aa 6bAe BbpHAT KbM Thp-
roseLa, oT KOUTO e 3akyneH 1 Aa 6bae NPUAPYKEeH CbC CbOTBETHUS
[OKYMEHT 3a nokynka (daktypa unu kacoa benexka. 3a nogpob-
HOCTW OTHOCHO ynoTpe6aTa v rapaHLUMOHHUTE YCNoBUs noceTeTe
http://canyon.eu/warranty-terms/

npoﬁlyKT'bT € B CbOTBETCTBUE C UBNCKAHUATA HaA ﬂl/lpeKTI/IBa
2015/863/EC (or other) Bcuykv Aeknapauum moxe aa usrernurte
ot yeb cant https://canyon.bg/sertifikati/ n/unu http://canyon.eu/
certificates, Tbpceikv no mogena Ha yCTpOMUCTBOTO.

ZARUKA

Zarucni doba zacina dnem zakoupeni produktu od autorizovaného
prodejce Canyon. Datum nakupu je uvedeno na prodejnim dokladu,
uctence. Béhem zaruéni doby bude dle uvazeni spole€nosti Canyon
provedena oprava, vyména nebo vraceni penéz za nakup. Za Ucelem
ziskani zarucniho servisu musi byt zboZzi vraceno prodavajicimu v
misté nakupu spolu s dokladem o koupi, uétenkou. Zaruka je platna
2 roky od data zakoupeni spotiebitelem. Zivotnost je 2 roky. Dals$i
informace o pouZziti a zaruce jsou k dispozici na https://czech.
canyon.eu/zarucni-podminky/

Datum vyroby: (na obalu). Vyrobeno v Cing.

GARANCIA

A termék garancidja a termék elsé megvasarlasaval kezdédik, melyet
szallitélevéllel, szamlaval, nyugtaval, garancialevéllel igazolhat.

A garanciaidd alatt a termék meghibasodasa esetén a Canyon a
doéntése szerint intézkedik a termék megjavitasarol, kicserélésérdl
vagy a vételar visszafizetésérol. Garancialis probléma esetén kérjik
forduljon a kereskedéshez, ahol a terméket vasarolta. A garancia
idétartama 2 év. Tovabbi informaciokért latogasson el a kdvetkezd
weboldalra: https://canyon.eu/warranty-terms/

Gyartas id6épontja: (lasd a csomagolason). Szarmazasi orszag: Kinai
Népkoztarsasag

KENINAIK

Keninaik mepsimi eHimai «Canyon» aBTopnaHablpblfiFaH caTy-
LWbICbIHAH caTbin anfaH KyHHeH 6actanaapl. CaTbin any KyHi - 6yn
ci3aiH TyGipTeriHisae Hemece XeHenTne KyaTTa KOpCETINMEH KyH.
Keningik ke3eHi iLiHae kes-kenreH xeHaey, aybICTbIpy Hemece
catbin any 6arackiH kaTapy «Canyon» kanaybl 6ovibIHLIA Xy3ere
acblpbinagbl. Keningik keI3aMeTiH any YLUiH eHiMAi caTbin anfaH xep
6onbiHWa CatyLbiFa catbin any Typanbl Aanengememen (Ty6iprek
Hemece XeHenTne KyxarT) kaiTapy kaxeT. Keningik TyTbIHyLLbl caTbin
anfaH KyHHeH 6acTan 2 xbin. KeiameT mepsimi 2 xbin. Mangana-
Hy XeHe Keningik Typanbl kocbiMiwa aknapat https://canyon.eu/
warranty-terms/ cantbiHaa

OHAipy KyHi: (KanTamapaH kapaHbl3) KelTanga xxacanraH.
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Caracteristici:

o Incarcator wireless pentru Apple iPhone

o Functia de Incarcare - majoritatea dispozitivelor (smartphone-uri,
TWS) cu QI standard

e Functie magnetica (numai pentru iPhone12, iPhone12 mini,
iPhone12 Pro, iPhone12 Pro Max)

o Design ultra subtire

o Material: suprafata acrilica + margine din aliaj de aluminiu.

e Magneti puternici de rubidiu in interior

o Distanta efectiva de incarcare <7mm

o lluminare de fundal cu LED

e Intrare: 9V / 2A, 9V / 2.7A, 12/ 2A (Se recomanda adaptorul
PD18W)

o lesire: 15W/ 10W /7.5W / 5W

e Lungimea cablului: 1,5 m

e Dimensiuni: 58,5 mm +/- 0,05 mm * 7 mm

RS

Karakteristike:

e BezZi¢ni punja¢ za Apple iPhone

o Funkcija punjenja - vecina uredaja (pametni telefoni, TWS) s QI
standard

e Magnetska funkcija (samo za iPhone12, iPhone12 mini, iPhone12
Pro, iPhone12 Pro Max)

e |zuzetno tanak dizajn

o Materijal: Akrilna povrsina + rub od legure aluminijuma.

e Snazni magneti od rubidijuma

o Efektivna udaljenost punjenja <7 mm

o LED pozadinsko osvijetlienje

e Ulaz: 9V / 2A, 9V / 2,7A, 12 / 2A (preporuceni adapter PD18W)

e Izlaz: 15W / 10W / 7,5W / W

e Duzina kabla: 1,5 m

e Dimenzije: 58,5 mm +/- 0,05 mm * 7 mm

Si

Lastnosti:

e Brezzi¢ni polnilnik za Apple iPhone

o Funkcija punjenja - vecina uredaja (pametni telefoni, TWS) s QI
standard

e Magnetna funkcija (samo za iPhone12, iPhone12 mini, iPhone12
Pro, iPhone12 Pro Max)

o |zredno tanek dizajn

o Material: akrilna povrsina + rob iz aluminijeve zlitine.

e Mo¢ni magneti iz rubidija v notranjosti

o Ucinkovita razdalja polnjenja <7 mm

e LED osvetlitev ozadja

e Vhod: 9V / 2A, 9V / 2,7A, 12 / 2A (priporoéamo adapter PD18W)

e |zhodna mo¢&: 15W / 10W / 7,5W / SW

e DolzZina kabla: 1,5 m

e Mere: 58,5 mm +/- 0,05 mm * 7 mm

SK

Parametre:

e Bezdrotova nabijacka pre Apple iPhone

o Funkcia nabijania - vacSina zariadeni (Smartphony, TWS) s QI
Standard

e Magneticka funkcia (len pre iPhone12, iPhone12 mini, iPhone12
Pro, iPhone12 Pro Max)

e Mimoriadne tenké vyhotovenie

o Material: akrylovy povrch + okraje z hlinikovej zliatiny

e Silné rubidiové magnety vnutri

o Efektivna vzdialenost nabijania <7 mm

e LED podsvietenie

o Vstup: 9 V/I2 A, 9V/2,7 A, 12/2 A (odporuGame pouzivat 18 W
adaptér PD)

e Vystup: 15 W, 10 W, 7,5 W, 5 W

o Dizka kabla: 1,5 m

o Yc Rozmery: 58,5 mm +/- 0,05 mm * 7 mm

RU

TexHMYecKUe xapaKTepUCTUKN:

e becnposoaHoe 3apaaHoe ycTpoicTso Ana Apple iPhone.

o OyHKUMS 3a8mpu<m - BOMbLLUMHCTBO YCTPOMCTB (CMapTdoHbl, TWS)
craHgapta Ql

o MarHuTHasi yHkums (Tonbko Ans iPhone12, iPhone12 mini,
iPhone12 Pro, iPhone12 Pro Max)

® YNbTPaTOHKNIA AN3alH.

e Matepuman: akpunoBas NoBEpXHOCTb + kpasi U3 antoMUHUEBOTO
cnnaea.

® BHyTpY MOLLHblE py6uaneBble MarHuThbl

o DbhekTMBHOE paccTosiHME AENCTBUSA 3apsaku <7 MM.

e CBeToaMoaHas NoacBeTKa

e BxogHoe HanpsikeHue: 9 B/2 A, 9 B/2,7 A, 12/2A (pekomeHayeTcst
apantep PD18W)

® BuixogHas mowHocTe: 15 BT/ 10BT/7,5BT1 / 5BT.

e [InnHa kabens: 1,5 m.

e Pasmepbl: 58.5Mm+/- 0.05MM *7 MM.

UA

TexHi4Hi XapaKTePMCTUKMU:

e besnpoToBuii 3apsigHui npucTpint ans Apple iPhone.

o DyHKUiA 3apaaxKaHHa - BinbLiicTb npucTtpois (cMaptdoHn, TWS)
cTaHaapTy Q

o MarHiTHa dyHkuist (Tinbkn ansa iPhone12, iPhone12 mini, iPhone12
Pro, iPhone12 Pro Max)

® YNbTPaTOHKUA AN3anH.

e Martepian: akpunosa NOBEPXHS + Kpaw 3 anoMiHiEBOro cnnasy.

e YcepeauHi noTyxxHi py6igiei Marnitn

e EcbekTBHa BiaCTaHb 3apagkn <7 M.

e CaiTnogiogHe niaceivyBaHHA

e BxigHa Hanpyra: 9B /2 A, 9B /2,7 A, 12/ 2A (pekomeHayeTbCS
BMKopucToByBaTu agantep PD18W

e BuxigHa noTyxHicTte: 15 BT/ 10 B/ 7,5BT / 5BT.

o [loBxuHa kabento: 1,5 m.

e Poamipu: 58,5 mm +/- 0,05 MM * 7 MM.

CANYON

Continutul
pachetului

Conectare

Statie de incarcare
fara fir

Adaptorul de
alimentare nu este
inclus

Ghid rapid

1. Conectati incarcatorul magnetic magnetic
la adaptor sau computer. O pictograma de
incarcare va aparea pe iPhone 12 cand
telefonul este plasat pe incarcator

2. Asezati smartphone-ul pe statia de
ncarcare si asigurati-va ca se incarca.

Sadrzaj paketa

Konekcija

Postolje za bezi¢no
punjenje

Adapter nije
ukljuéen

Korisni¢ko uputstvo

1. Prikljucite magnetni bezi¢ni punja¢ na
adapter ili racunar.

Ikona punjenja pojavi¢e se na iPhone 12
seriji kada telefon stavite na punja¢

2. Postavite pametni telefon na postolje za
punjenje i proverite da li se puni.

Vsebina embalaze

Povezava

Brezzi¢na
napajalna postaja
Napajalnik ni
prilozen

Hitra navodila za
uporabo

1. Magnetni brezzi¢ni polnilnik prikljucite na
adapter ali rac¢unalnik.

Ko je telefon nameséen na polnilnik, se bo
na iPhonu 12 pojavila ikona za polnjenje.
2. Pametni telefon postavite na polnilno
postajo in se prepri€ajte, da se polni.

Obsah balenia

Pripojenie

Bezdrotova
nabijacia stanica

Napajaci adaptér
nie je prilozeny

Kratky navod

1. Magneticku bezdrétovi nabijacku pripojte
k adaptéru alebo pocitacu.

Po polozZeni telefénu iPhone 12 na nabijacku
sa zobrazi ikona nabijania.

2. Telefon polozte na nabijaciu zakladru a
skontrolujte, ¢i sa nabija.

Copepxumoe CoeauHenne
ynakoBKu
BecnposogHasi 1. Moakniouunte marHnTHoe 6ecnposogHoe

3apsigHas cTaHums

AnanTep nuTaHuAa B
KOMMNNEKT He BXoauT

KpaTtkoe pykoBoga-
CTBO

3apsigHOe YCTPOWCTBO K aganTtepy unm
KOMIbLOTEPY.

3Hayok 3apsiaku nosisutcst Ha iPhone 12,
korga TenedoH GyaeT nomeLLeH Ha 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO.

2. MNomecTute cMapTgOH Ha 3apsAHYI0 CTaH-
LMo 1 y6eamTech, UTO OH 3apsikaeTcsi.

BmicT ynakoBku

3’epHaHHA

BesppoToBa 3apsig-
Ha CTaHujs

ApanTep XuBneHHs
B KOMIMJEKT He
BXOOUTb

KopoTke kepiBHUL-
TBO

1. MigkntodiTe MarHiTHUIA 6e30poTOBWIA 3apsa-
HWiA NpUCTpI o apanTepa abo komn'totepa.
Micns Toro sk TenedoH 6yae NomilLeHo Ha
3apsAHUIA NPUCTPIN, Ha ekpaHi 3'ABUTbCA
3HAYOK 3apsiaKK.

2. Moknagitb cMapToH Ha 3apsiHy CTaHUiK i
nepeKoHanTecs, LLO BiH 3apsiKaeTbCs.

DEPANARE
Problema

Solutie
- Adaptorul de alimentare ar trebui sa fie
conectat la priza
- Indicatorul LED ar trebui sa fie aprins

Dispozitivul nu se
incarca

Incarcarea fara fir
pentru smartphone
nu functioneaza

- Scoateti carcasa sau orice alte obiecte de
pe smartphone si incercati din nou

Daca nici una din aceste actiuni nu rezolva problema, va rugam sa
contactati echipa Canyon pentru suport:
http://canyon.eu/ask-your-question/

RESAVANJE PROBLEMA
Problem

Resenje

- Ispravlja¢ treba priklju€iti u uti¢nicu

Uredaj se ne puni | _ LED indikator bi trebalo da bude uklju¢en

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi instructiunile de mai jos inainte de a incepe
utilizarea produsului
1. Nu expuneti dispozitivul la umezeala excesiva, apa
sau praf. Nu instalati dispozitivul in camere cu nivel
ridicat de umiditate sau praf. .
2. Nu expuneti dispozitivul la caldura: nu-l pozitionati in
razele directe ale soarele sau in apropierea unor surse de caldura.
3. Produsul trebuie conectat la o sursa de alimentare conform
indicatiilor din manual.
4. Nu turnati lichide sau substante de curatare. Curatati boxa doar cu
materiale textile.

Avertizare
Este interzis sa dezasamblati produsul. Incercarea de a repara
produsul duce la pierderea garantiei.

SIGURNOSNA UPUTSTVA
Pazljivo procitajte i sledite sve upute prije koristenja
ovog proizvoda.

l 1. Ne izlaZite uredaj prekomernoj vlazi, vodi ili prasini.

Nemoijte instalirati u prostorijama sa visokom viazno$éu

Bezi¢no punjenje
za pametni telefon
ne radi

- Uklonite kuciste ili bilo koje druge predmete
sa pametnog telefona i poku$ajte ponovo

Ako radnje iz gornje liste ne doprinose reSavanju problema, obratite se
timu za podrsku na CANYON sajtu
http://canyon.eu/ask-your-question/

ODPRAVLJANJE TEZAV
Tezava

Resitev

Napajalnik je treba prikljuciti v vticnico

Naprava se ne polni || =11 ikator mora biti vklopljen

Brezzi¢no polnjenje | Odstranite zas¢itne ovitke ali druge
pametnega telefona | predmete s pametnega telefona in poskusite
ne deluje znova

Ce ukrepi z zgornjega seznama ne prispevajo k reSevanju tezav, se
obrnite na podporo na Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Proizvajalec: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

ODSTRANOVANIE PORUCH
Problém

Riesenie
Napajaci adaptér by mal byt pripojeny do
elektrickej zasuvky

Zariadenie sa

nenabija LED kontrolka by mala svietit’

Bezdrétové .

nabijanie smartfonu | STanfon wberte z puzdra alebo z neho
nefunguje odstrarite ochranny obal a skuste to znova

Ak Ukony z vysSie uvedeného zoznamu nepomohli problém vyriesit,
obratte sa na tim podpory spolo¢nosti http://canyon.sk/spytajte-sa/

Vyrobca: ASBISc Enterprises PLC, 43 Kolonakiou Street, Diamond
Court, 4103, Ayios Athanasios http://canyon.sk

YCTPAHEHWE HEUCTNPABHOCTEWN

Mpo6nema Peluenne
ApanTep nuTaHna JomkeH BbiTb NOAKMIOYEH
YCTpOWCTBO He K po3eTke.
3apskaeTcst CBeToaMoaHbIN MHOMKATOP JOIMKeH ObiTh
BKIIOYEH.
BecnpoBsogHas
CHuMUTE Yexon unu niobele apyrue
3apsiaka ans -
npeamMeTbl co cMapTdoHa 1 nonpobyiiTe
cMapTdoHa He
CHoBa.
pa6oTaet

Ecnu peiicTBns 13 cnucka Bbllle He MOMOraroT pelunTb npobnemy,
noxanymcra, obpaTtutecs k cryx6e nogaepxku Ha caiite Canyon
http://canyon.eu/ask-your-question/.

MpoussoauTtens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, llumaccon 4103,
[avimona Kopr, yn. KonoHakwuy 43, Arnoc AtaHacwvoc. http:/icanyon.ru
WUmnopTep B Poccuiickoin ®egepaunmn: OO0 "ACBUC",

129515, r. Mocksa, yn. Akagemuka Koponesa, gom 13 cTp. 1,

Ten. +7 495 775 06 41.

YCYHEHHSA HECMPABHOCTEN

MNpo6nema PiweHHA

MpucTpiii He (—\,qamep NOBUHEH 6¥TVI YBIMKHEHWIA y pO3eTKy
i Npy LUbOMY Mae ropitu

3apsmXaeTbCs ; . o
CBITNIOAIOAHUN IHOUKATOP.

Besppotosa

3apsiaka gns 3HiMiTb Yoxon abo Byab-siKi iHWi NpeameTy 3i

cMapToHa He cmapTdoHa i cnpobyiTe 3HOBY.

npautoe

AKWwo Aji i3 BULLE3a3Ha4YeHOro CNMCKy He JonoMararoTb, 3BepTantecb
B cnyx6y nigTpumkm Ha Beb-canTti Canyon: https://canyon.ual/tech-
support-ua/

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, Jlimacon 4103, JanvoHa

Koprt, Byn. Konoxaki 43, Arioc AtaHacioc, http://canyon.eu

Imnoptep B Ykpaini: TOB MMl «<ACBIC-YKPAIHA», 03061, M. Kuis,
Byn. [asoea, 6yauHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, https://canyon.ua/

i prasinom.
2. Ne izlazite uredaj toploti: ne stavljajte ga blizu uredaja za grejanje i
nemojte ga izlagati direktnim sunéevim zracima.
3. Proizvod mora biti spojen samo na izvor napajanja naveden u
priruéniku za rad.
4. Nikada ne prskajte deterdzente za ¢iS¢enje. Ocistite uredaj samo
krpom.

UPOZORENJA
Zabranjeno je rastavljanje uredaja. Ne preporuéujemo popravke ovog
uredaja. Neovlas¢ene popravke rezultiraju gubitkom garancije.

VARNOSTNA NAVODILA
Pred uporabo izdelka natanéno preberite in upos$tevajte
vsa navodila.
1. Naprave ne izpostavljajte prekomerni vlagi, vodi ali
prahu. Ne namescajte v prostore z visoko vlaznostjo in
prahom.
2. Naprave ne izpostavljajte vro€ini, blizini grelnih naprav in
neposrednim son¢nim Zarkom.
3. Napravo cistite samo s suho krpo.

Opozorilo
Nepooblasceni osebi je prepovedano demontirati napravo. Poskus
popravila te naprave ni priporo€ljiv in vodi do izgube garancije.

BEZPECNOSTNE POKYNY
Skoér nez zacnete tento produkt pouzivat, si dékladne
precitajte nasledujuce pokyny a postupujte podla nich.
1. Zariadenie nevystavujte nadmernej vihkosti, vode
alebo prachu. Neinstalujte na miesta s vysokou
vlhkostou alebo prasnostou.
2. Zariadenie nevystavujte teplu: nepokladajte ho do blizkosti
vyhrevnych zariadeni a nevystavujte ho priamemu sine¢nému
Ziareniu.
3. Zariadenie Cistite vyhradne suchou handri¢kou.
Varovanie
Zariadenie sa nesmie rozoberat. Pri svojpomocnej oprave zariadenia
hrozi strata zaruky, preto ju neodporu¢ame.

WUHCTPYKUWUM NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU
MpounTanTe 1 cneaynTe BCEM UHCTPYKLMAM nepes
MCNONb30BaHWEM MPoAYKTa.
1. OBeperaiiTe yCTPOWCTBO OT NOBLILLEHHOW BII2XXHOCTH,
nonafaHusi Bodbl U nbinu. He yctaHasnueaiTte
B MOMELLEHUSAX C MOBbILLEHHOW BMaXHOCTbIO U
3anbINEHHOCTHIO.
2. O6eperaiiTe yCTPOMCTBO OT HarpeBa: He yCTaHaBnMBalTe ee psaom C
HarpeBaTenbHbIMY Npubopamy 1 He noaBepraiTe BO3AENCTBUIO NPSIMbIX
COMHEYHbIX JTy4en.
3. MpoaykT fomkeH BbITb NOAKMIOYEH K UCTOYHWUKY MUTaHWS TONBbKO TOro
TVNA, KOTOPbIN OMUCAaH B UHCTPYKLMM MO SKCNyaTauum.
4. OunwaiiTe yCTPOMCTBO TOMNBKO CYXOW TKaHbHO.

MpepynpexaeHus

3anpelyaeTcsi CHUMaTb KOpryc ycTpoicTsa. MNMonbiTka
OTPEMOHTUPOBATb JaHHbI MPUGOP He pekoMeHAyeTCs U BEAeT K
notepe rapaHTum.

IHCTPYKLYI 3 TEXHIKU BE3MNEKU
Mepen noyaTkom ekcrnnyatauii NPpoayKTy yBaXHO NpoYu-
TanTe Ta AOTPUMYNTECH BCIX IHCTPYKLIN.
1. OBepiraiiTe NpUCTpIlA Bif, BOMOTW, NOTPANIIAHHA BOAM i
nuny. TakoX He PO3MiLLyITe B NPUMILLEHHSX 3 MiABULLe-
HOIO BOMOTICTIO, BEIMKMM BMICTOM Muny.
2. ObepiraiiTe NpUCTpIl Bi NeperpiBaHHs: He cTaBTe NoGnM3y onanto-
BarnbHWX NPUNaaiB i He NigaaBaiiTe BNMUBY NPSIMUX COHAYHUX NPOMEHIB.
3. MpucTpilt NOBUHEH ByTY NiAKIIOYEHUI [0 MHKepena XUBMNEHHS Tinbku
TOro TUMY, SIKWIA 3a3Ha4eHWIA B IHCTPYKLT No ekcnnyaradii.
4. OunLLyiATe NPUCTPIN NULLIE CYXOH0 TKAHWUHO
NONEPEMXEHHA

1) 3abopoHsieTbesa po3bupati NpucTpiii. Cnpobu caMoCTiNHOTO PEMOHTY
npu3BeayTb A0 BTPATW rapaHTil.

GARANTIE

Perioda de garantie incepe din momentul achizitiei produsului dela
reprezentantul autorizat CANYON.

Data achizitiei este specificata pe chitanta sau factura. In perioada
de garantie, reparatia sau dispozitivului trebuie aprobata de Canyon.
Pentru a beneficia de garantie, produsul trebuie returnat impreuna
cu dovada cumpararii. Perioada de garantie este de 2 ani de la data
cumpararii. Informatii suplimentare despre garantie pot fi gasite pe:
http://canyon.ru/usloviya-garantii/

Data producerii: (verificati ambalajul). Produs in China

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Agios Athanasios Limassol - Cyprus
http://icanyon.eu

GARANCIJA

Garantni period po€inje od dana kupovine proizvoda od CANYON
ovlas¢enog prodavca. Datum kupovine je datum naveden na racunu ili
na otpremnici. Tokom garantnog perioda, popravka, zamena ili povracaj
novca za kupovinu ¢e se izvrsiti po pravilima kompanije CANYON. Da bi
se ostvarila usluga garancije, roba mora biti vracena Prodavcu na mesto
kupovine zajedno sa dokazom o kupovini (racun ili otpremnica). 2 godine
garancije od datuma kupovine od strane kupca. Rok trajanja servisa je 2
godine. Dodatne informacije o kori§éenju i garanciji dostupne su na adresi
http://canyon.eu/warranty-terms/

Datum proizvodnje (vidi na pakovanju). Zemlja porekla: Kina

Proizvodac: Asbisc Enterprises PLC, Kolonakiou ulica 43, Diamond Court
4103 Agios Athanasios Limassol — Kipar http://canyon.eu

GARANCIJA

Garancijski rok za¢ne te¢i od dneva nakupa izdelka pri pooblas¢enem
prodajalcu druzbe Canyon. Datum nakupa je datum, naveden na
prodajnem potrdilu ali na tovornem listu. VV garancijskem obdobju se
popravilo, zamenjava ali vracilo kupnine izvede po presoji druzbe
Canyon. Za pridobitev garancijske storitve je treba blago vrniti
prodajalcu na mestu nakupa skupaj z dokazilom o nakupu (racun ali
tovorni list). 2 leti garancije od datuma nakupa s strani potrosnika.
Zivljenjska doba je 2 leti. Dodatne informacije o uporabi in garanciji so
na voljo na https://canyon.eu/warranty-terms/

ZARUKA

Zarucéna doba zacina plynut driom zakupenia produktu od
autorizovaného predajcu znac¢ky Canyon. Za def zakupenia sa
povazuje datum uvedeny na pokladni€énom bloku alebo faktire. Po¢as
zaruénej doby sa akakolvek oprava, vymena alebo vratenie ceny za
nakup uskutocriuje na zaklade uvazenia spolo€nosti Canyon. Aby
ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet tovar vratit predajcovi, u
ktorého ste si ho zakupili, spolu s dokladom o kupe (pokladni¢ny blok
alebo dodaci list). Zaruka 2 roky odo dria zakupenia spotrebitelom.
Servisna Zivotnost st 2 roky. Dal$ie informéacie o pouZivani a zaruke
sU dostupné na stranke https://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

Datum vyroby: (uvedeny na obale). Vyrobené v Cine.

FAPAHTUMHLIE OBA3ATENLCTBA

[apaHTWIAHbIN CPOK MCYUCNAETCA CO AHSA MOKYNKW ToBapa

y aBTopusoBaHHoro Mpogasua Canyon. 3a aaTy nokynkv
NpUHUMaeTCcAa Aata, ykasaHHas Ha Bawem TOBApPHOM YeKe unu xe

Ha TPaHCMOPTHOW HaknagHown. B TeyeHve rapaHTUinHOro nepvoaa
PEMOHT, 3amMmeHa nNMB0o BO3BpaT CPEACTB 3a NOKYNKY NPOU3BOAUTCA

Ha ycmoTpeHue Canyon. [ins npefocTaBneHnst rapaHTUiAHOMo
obcnyxuBaHus ToBap AomkeH BbiTb Bo3BpalleH [MpoaasLy Ha Mecto
MOKYMK1 BMECTE C [oKa3aTesIbCTBOM MOKYMKU (YEK UM TpaHCnopTHast
HaknagHasi). MapaHTus 2 roga ¢ MOMeHTa NpuobpeTeHusi ToBapa
notpe6utenem. Cpok cny6bl 2 roga. [lononHuTensHas nHdopmMauusi
06 1cnonb3oBaHUK 1 rapaHTUK JOCTYNHa Ha canTe
http://canyon.ru/usloviya-garantii/

[arta npon3soacTea: (CM. Ha ynakoske). CTpaHa npussoguTenb:
Kutai.

FAPAHTIVHI 3060B'A3AHHSA

[apaHTiiHWI TepMiH 0GYMCNIOETLCS 3 AHSA NOKYNKU TOBapy y
aBsTopu3aosaHoro Npoaasus Canyon. 3a garty Nokynkv NpMNMaeTbLCa
fAata, 3a3HaveHa Ha Baliomy ToBapHOMY Yeky abo X Ha TPaHCMOPTHIN
HaknagHii. MpoTarom rapaHTiiHOro nepiofy peMoHT, 3aMiHa abo
NOBEPHEHHS KOLUTIB 3a MOKYNKy NPOBOAUTLCA Ha po3cyd Canyon.

[lns HapaHHA rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHA ToBap NOBUHEH GyTn
nosepHyTwiA MNpoaasLo Ha MicLe NOKyMNku pa3oMm i3 NinTBepMKEHHHSM
noKynku (4ek abo TpaHCNopTHa HaknagHa).

[apaHTia 2 poku 3 MOMeHTY npuabaHHs ToBapy criokuBadem. TepmiH
cnyx6u 2 poku.

3a 6inbL AeTanbHo iHopMaLieto LWOAO rapaHTiiHUX TEPMIHIB,
6yab nacka, 3BepTanTech Ao: https://canyon.ua/garantiyni-umovy/

[ata BupobHuuTBa: (AUB. Ha ynakosLi). KpaiHa BupobHuk: Kutaii.




